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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2023/...

2023 m. lapkricio 22 d.

kuriuo dél vizy iSdavimo procediiros skaitmenizavimo

i$ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1683/95

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies a punkta,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

1 OL C 75,2023 2 28, p. 150.
2 2023 m. spalio 18 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
ir 2023 m. lapkricio 13 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

2)

3)

Sajungos bendra vizy politika yra neatsiejama erdvés be vidaus sieny kiirimo dalis. Svarbu,
kad vizy politika islikty vienu esminiy elementy padedant kovoti su saugumo rizika ir
neteisétos migracijos j Sajungg rizika, kartu sudarant palankesnes sglygas turizmui ir
verslui. Siekiant prasymy i¥duoti Sengeno viza nagrinéjimo procesa padaryti sklandesnj ir
veiksmingesnj treCiyjy Saliy pilieciams ir valstybiy nariy valdzios institucijoms, biitina
leisti pra§ymus i§duoti Sengeno viza teikti internetu, taip visapusiskai pasinaudojant

naujausiais teisiniais ir technologiniais pokyciais;

vizos turéty biiti iSduodamos tik vienodos skaitmeninés formos 2D briik$ninio kodo
pavidalu ir jose turéty biiti pateiktas vizos turétojo veido atvaizdas. 2D bruksninis kodas
turéty biti kriptografiskai pasiraSytas viza iSduodanciosios valstybés narés parasa
patvirtinancios $alies sertifikavimo jstaigos. Todél Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1683/95!

turéty buti atitinkamai 1§ dalies pakeistas;

siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 1683/95 jgyvendinimo salygas,
Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turety buti
naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20112.
Skaitmeninés vizos techninéms specifikacijoms priimti turéty biiti taikoma nagringjimo

procediira;

1995 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1683/95, nustatantis vienoda vizy
forma (OL L 164, 19957 14, p. 1).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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4

©)

$iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2002/192/EB!; todél Airija nedalyvauja priimant §j

reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos,
kaip tai suprantama Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos
Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis*, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB? 1 straipsnio B punkte nurodyta

sritj;

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB d¢l Airijos praSymo dalyvauti
jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant
Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta
susitarimg dél &iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).
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(6)

(7

Sveicarijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai
suprantama Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime
dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis', kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B punkte nurodytg sritj,
minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB? 3 straipsniu;

Lichtensteino atZvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai
suprantama Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo
prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis?,
kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B punkte nurodytg sritj, minéta
sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2011/350/ES* 3 straipsniu;

OL L 53,2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB d¢l Europos Sajungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos
asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).

OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sgjungos, Europos
bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél
Lichtensteino KunigaikStystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek
tai susije su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny jud¢jimu (OL L 160,
2011 6 18, p. 19).
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(8) Kipro ir Bulgarijos bei Rumunijos atzvilgiu §is reglamentas yra aktas, grindziamas
Sengeno acquis ar kitaip su ja susijes, kaip tai suprantama atitinkamai 2003 m. Stojimo

akto 3 straipsnio 1 dalyje ir 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje;

9) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725! 42 straipsnio
1 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu, ir jis

pateiké nuomone 2022 m. birZelio 21 d.2,

PRIEME S§] REGLAMENTA:

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas

Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21,

p. 39).
2 OL C277,20227 19, p. 7.
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1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1683/95 daliniai pakeitimai
Reglamentas (EB) Nr. 1683/95 is dalies keiCiamas taip:
1) 1 straipsnis pakeic¢iamas taip:
,»1 straipsnis

1. Pagal Sio reglamento 5 straipsnj valstybiy nariy iSduodamos vizos gaminamos
vienodos skaitmeninés formos (toliau — skaitmeniné viza). Jose turi biiti priede

iSvardyti duomeny laukeliai.
2. Skaitmeniné viza:

a)  iSduodama 2D briks$ninio kodo pavidalu, kuris turi biti kriptografiskai
pasiraSytas viza iSduodanciosios valstybés narés parasg patvirtinancios Salies

sertifikavimo jstaigos;
b)  turi turéti vizos turétojo veido atvaizda ir

c) turi buti tinkama atspausdinti.
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3. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 767/2008 10 straipsnio

1 dalies n punktg valstybés narés gali skiltyje ,,Pastabos‘ pateikti nacionaliniy jrasy.

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008
del Vizy informacinés sistemos (VIS) ir apsikeitimo informacija apie trumpalaikes
vizas, ilgalaikes vizas ir leidimus gyventi tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas)
(OL L 218, 2008 8 13, p. 60).;

2) 2 straipsnis pakeiCiamas taip:
2 Straipsnis

1.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos vienodos skaitmeniniy vizy

formato techninés specifikacijos, susijusios su:

a) techniniais standartais ir metodais, skirtais:
i)  skaitmeningje vizoje esantiems duomenims uzsifruoti ir
i1)  veido atvaizdui,

b)  skaitmeninés vizos tinkamos spausdinti versijos generavimo specifikacijomis.
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2. Komisija gali jgyvendinimo aktais nuspresti, kad 1 dalyje nurodytos techninés
specifikacijos turi biiti slaptos ir neskelbtinos. Tuo atveju su tomis techninémis
specifikacijomis gali susipazinti tik valstybés narés arba Komisijos tinkamai jgalioti

asmenys.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis $io
reglamento 6 straipsnio 2 dalyje nurodytos taikytinos nagrinéjimo procediros kartu
su Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011" 13 straipsnio

1 dalies ¢ punkte iSdéstyta pereinamojo laikotarpio nuostata.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi
igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai
(OL L 55,2011228,p. 13).%

3) 3 straipsnis iSbraukiamas;

4) 4 straipsnio 2 dalis iSbraukiama;

5) Reglamento (EB) Nr. 1683/95 priedas pakeiciamas Sio reglamento priede pateikiamu
tekstu.
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2 straipsnis

Skaitmeninés formos vizy isdavimo pradzia

1. Kai tik tenkinamos toliau nurodytos sglygos, Komisija jgyvendinimo aktu priima
sprendima, kuriuo nustatoma diena, nuo kurios valstybés narés turi iSduoti skaitmenines

vizas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1683/95 su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu:

a)  priimti jgyvendinimo aktai, kuriais nustatomos Reglamento (EB) Nr. 1683/95

2 straipsnio 1 dalyje nurodytos techninés specifikacijos;

b)  Europos Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvéje operacijy valdymo agentiira (eu-LISA), jsteigta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2018/1726', pranesé, kad sékmingai uzbaigti i§samiis

bandymai;

c)  eu-LISA patvirtino skaitmeninés formos vizy iSdavimo pradZzios technines ir teisines

priemones ir apie jas prane$¢ Komisijai.

2. 1 dalyje nurodytas Komisijos sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
1 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1726 dél

Europos Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdveje
operacijy valdymo agentiiros (eu-LISA), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimas 2007/533/TVR bei panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 1077/2011 (OL L 295, 2018 11 21, p. 99).
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3. Ne véliau kaip 2026 m. gruodzio 1 d., o véliau kasmet iki tol, kol bus priimtas 1 dalyje
nurodytas Komisijos sprendimas, Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai §io
reglamento jgyvendinimo pazangos ataskaitg. Toje ataskaitoje pateikiama iS§sami
informacija apie patirtas iSlaidas ir informacija apie visy rasiy rizika, kuri gali turéti jtakos

bendroms islaidoms.
3 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo dienos, kuria pagal §io reglamento 2 straipsnio 1 dalj nustato
Komisija, i§skyrus 1 straipsnio 2 punkta, kuris taikomas nuo ... [§io i§ dalies kei¢iancio reglamento

isigaliojimo data].

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1683/95 priedas pakei¢iamas taip:

»PRIEDAS

Skaitmeninés vizos duomeny laukeliai

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)

11)

vizg i8duodancioji valstybé nar¢;

pavardé, vardas;

pavardé gimimo momentu;

gimimo data;

gimimo Salis ir vieta;

lytis;

pilietybe;

pilietybé gimimo momentu;

kelionés dokumento rasis ir numeris;
kelionés dokumentg iSdavusioji institucija;

kelionés dokumento i§davimo ir galiojimo pabaigos datos;
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12) vizg i§davusioji institucija, vietove, kurioje ji yra, ir duomenys apie tai, ar ta institucija
i8dave viza kitos valstybés narés vardu;

13) sprendimo iSduoti vizg priémimo vieta ir data;

14) vizos risis;

15) jei taikoma, informacija apie tai, kad i§duota viza yra riboto teritorinio galiojimo, remiantis
Reglamento (EB) Nr. 810/2009 25 straipsnio 1 dalimi;

16) ViZzos numeris;

17) teritorija, kurioje vizos turétojas turi teis¢ keliauti;

18) vizos galiojimo laikotarpio pradzios ir pabaigos datos;

19) vizoje numatytas leidziamas atvykimy | teritorija, kurioje galioja viza, skaicius;

20) vizoje numatyta leidZiama buvimo Salyje trukme;

21) jel taikkoma, asmens statusas, nurodantis, kad treciosios Salies pilietis yra Sajungos piliecio,
kuriam taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB”, arba tre¢iosios
Salies piliecio, kuris pagal Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir treciosios Salies susitarimg
naudojasi laisvo judéjimo teise, lygiaverte Sajungos pilieciy laisvo judéjimo teisei, Seimos
narys;
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22) jei taikoma, asmens statusas, nurodantis, kad treciosios Salies pilietis yra Jungtinés
Karalystés pilie¢io, kuriam priimanciojoje valstyb¢je, kuriai pateiktas prasymas iSduoti
viza, taikomas Susitarimas dé¢l Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés

iSstojimo 1§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos™, Seimos narys;
23) nacionaliniai jraSai skiltyje ,,Pastabos®;
24) patvirtintos galiojancios vizos naujame kelionés dokumente atveju taip pat:

— informacija apie padétj, kad viza buvo patvirtinta;

— vizg patvirtinusi institucija ir vietove, kurioje ji yra;

— sprendimo patvirtinti galiojan¢ig viza naujame kelionés dokumente priémimo vieta ir

data;

— naujo kelionés dokumento duomenys, iskaitant jo numerj, iSdavusigjg Salj ir

institucija, iSdavimo datg, galiojimo pabaigos data;

—  patvirtinimo numeris;
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25) vizos, kurios galiojimo laikotarpis pratgstas, atveju taip pat:

informacija apie padétj, kad vizos galiojimo laikotarpis buvo pratestas;
— vizos galiojimo laikotarpj pratgsusi institucija ir vietové, kurioje ji yra;
— sprendimo priémimo vieta ir data;

— vizos, kurios galiojimo laikotarpis pratgstas, numeris;

—  pratgsto laikotarpio pradzios ir pabaigos datos;

— leidziamos buvimo Salyje trukmés pratgsimo laikotarpis;

— teritorija, kurioje vizos turétojas turi teis¢ keliauti, jei vizos, kurios galiojimo

laikotarpis pratestas, teritorinis galiojimas skiriasi nuo pirminés vizos galiojimo;

— vizos, kurios galiojimo laikotarpis pratestas, riisis;
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26) vizos turétojo veido atvaizdas.

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél
Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy
teritorijoje, 1§ dalies kei¢ianti Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti

direktyvas 64/221/EEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB,
90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).

Susitarimas dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§
Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos (OL L 29, 2020 1 31, p. 7)..

*%
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